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DiCHIABÀZiONE 

àU^iùhga gereiiaiside pubblióatà nell^. 170 
dei Cittadino Italiano, à .pî opositó di un ar-
liaòlettd' riguardante riilustre Pa,rrpco di 
s. Nicolò, mi .limito a rispoiidere che, p«r 
la invettive all'irtdirizzo mio e del giornale 
che dirigo, procederò, contro l'autore della 
geremiade e contro "il gerente del Cittadino 
JiqlianQ dinanzi la competente Autorità giu
diziaria. 

QaaatQ ai fatti, constato che l'insigne 
Pàrroco in complesso ne ammette l'esistenza 
e per'c,onsegiJ,enza.nqn ha che a dolersi con 
s.è; 4'te'sso delle,.conseguenze^ avvenute, cer-
tainentè. non'a me/imputamn, come 10 noti 
ho, nulla, a che yedere coi.gridi, quali si 
siéno,'degli strillghi di giornali'. ',, 
. Ognuno poi che .abbia Ietta la l'unga ge

remìade, sopr'acqenhata, avrà ridotto al loro 
vero valorèlè'recriminazioni è le.declama? 
zioni retòriche in. ordine al preteso,vilipen
dio dèi,.clero.j sono vuote frasi' e.di iin tal 
t-ancìdurne"che,, oramai,^non.possono far più 
effetto altro, che sull't^mmo dei'gonzi. 

La grande.maggioranza dei cittadini'fea, 
purtroppo,^ehasiého arrivati certi cosidétti 
saliti mihisteri/speéialrnen.té in date, circo
stanze 'ove fa capolino la questione del da
naro, e al vantato disinteresse ed allò spi
rito di sacrificio dì cotali ministri non si 
può. a meno di i^orridere. 

Sono cose, insomma, in oggi, risapute an
che dalle donriicoiuole del fatte e 'hiale si 
affidai.lo scrittore (is\-.Cittadino Italiano'se 
sperai di aver, qomnjosso, opllg §ua lunga 
geremiade a favore del celebre Parroco;.di 
8..NÌC0.IÒ, la geùte che; possiede un briciolo 
di. senso comune.̂  

Ciò: dunque .per la inutile pappolata che 

pretenderebbe far.venire le lagrihie ai pò-, 
pòli fedeli, mentre eccita all'ilarità più esir 
Ipante; quanto alle invettive, ripeto, che 
rivestono il carattere di ingiuria è diffa.oi.a-, 
zione, lo scrittore della geraraiade ed il 
gerente de! ' Cittadino Italiano ipe. risponder 
ranno in Pàlazzp.di Giustizia. 

VINCENZO LUGGARDI. 

, STORims:Di FLOREAfi, 

Sinttt, ce che contini ih segret tes sagre 
stis. -i- Uu rural laurea! ai ha sposade 1 
gnezfie.di un,..ricc plevàn cu- la speranze 4̂  
une vistose dote. Ma il puar .diaul,,che al 
faseve i cpns di compra un biel stabil cu 
la dote de femiue, al vigni a sav "̂, che ii 
barbe al veve acetadis cambiàls par pini di 
300,000 francs tratis dal diretor di un ghètt 
di ebreos. Podés crodi.lis sruaniis, lis an-
gustiis, i corpos dal laureaLche al vedere 
là in ifum la future ereditai; Cor di da, cor' 
di là, al rive fmalmentri a convoca une 
adunanze in. ciase, di, un altolopat, che cu 
la ponte des. ali$. al pareye, che al pròteze,^ 
il ghett dai ebreos. Al jere presint àncé.il 
femps sar Zuan, ,che in .altris timps'.al ha 
dadis gratuitamentri iezìbns di puljtieh.e, ̂  
.al ha,scritt uh.'tr.atat.di,economie finanzia
rie par dugg i gabinès" di .Europe. IÌ lau
reai; rural lassainsi trasporta dall'impeto na
turai dâ  ; so sang, g^nerps, impressionai ' cl4 
l'idée di dovè .cohtipiià 'a là a pjd,e ..npù in 
paro^ze a tire dei, conàe che al srieraVé .dì 
ia cu la, efeditat de so femine, lai'méte iti 
opere dute la so fulininant retoriche e, al 
conclude citand la Saere Scritture, che (l 
barbe a ogni post al doveve Jfessi mitut al 
sicur. Ppdes imèginassi, che ih che confe^ 
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i?feàz^rdop0 la ìivcfàz^iidal SpiritpaÉI;, 
s$n s^s, iisoatm augglilraiezz parlMUa 
'so%6 é. Sfoóao, i ibdes cfcdi, cheì siPò fati, 
if.lólìt^ap'el 'a'ia pvetat e a la reiigidn'daf 
devós catolics romanSv-JQ flo., dìs ,diiplpi; 
solauientri o doi un'confeéi' Hi •ami'ai'he-^Òs 
e ai pàrihg,'?che .haiiibarbis 910^ e senze; 
prole a sta in'ùardie 'e a no lassa vigni'par 
oiasa-ciàrtis fìgurjs dî ago-mi sott aparenze 
di religiion, se no uelin prova, cheli che 
proyin i eros di jGernazai, dijjicar, de Oar.-. 
zoline,, di .Mìchelon e di tang altris, e che-. 
zsi qaalcbi' dì. jerin Ij li par prova i érès dfe 
Morosini'. — 1 300000 haa di jessi pajaz a 
la Bance; no, so,n sans, che tegnin. 0 il 
•plévan 0 . lis ^os ciaris ^néz^is 0 i nevoà 
di altris.plevans,è dì àitris devos haa d'in-
glotì.la pirule;' e.'cui che ha viif, ha vùt̂  
iaentènze di CiozsJe. — li ghett lian d'ha 
iatis di bielis. Cheste è jè la prime, che ha 
fàtt ciass; ma fra poc an yèdarin anceraò 
des altris, mancul ci-assosis, ma plui.doìo-
rosistes conseguenzls; e cui ohe no l'è uarb 
al vedarà. 

CORISFOiiDEIilZE DI FLOREAN 

fsci|'se. La zo i^n& |ti&»|i|p/jè|antèveà 
liiÉifuftà i àìkWil piteTatt mt^m p # ii 
lì£.^ ci «,;iL„tffe ,iirv.&i£ S,tì;i„ffi-. 4l„;J 

,1; . • • • ; ; . i •. Ciampftaarmid, 4 avosò,' 

* Si po proprit di che dugg, 0' s'quasi dugg 
i plevans si sorafein, parcecne ance'chest di 
Cìampfuarmid al iaà lis sos, ma par altri 
anca i oontadìns e scomenzi'n' à sveasi. 

IndomexiJe stadé' vot i coscrìs di oh îst 
paìs e c'roderin ben di passa, un par dioris 
insieme fasind uno'pizzul'e mirinde.e ciolind 
doi siinàdqrs pt(r podè dopQ fa Vfuatrisals. 
E'puàrtarin tal ostane qùàìchi gràline é 
inàhgiarin'pacifiche' é dopo sì cìaparin sii 
cui sunudofs e ti ierin a fa une ciaminafié 
pai paìs. Quand che sòn rivàs.suiV t'un pla-
zal'e v'iodirid qualéhi tanfate in grum e lor 
crodind' chfe "vevin plazè di àintì, a- suuà e 
di'fa qualohibair(aCiampfuarinid al è proi
bii sott pene di scomuniche che une fantate 
e'bali.) si férmarin, e faserih siinà e natu-
'ràlij(iéritri 'si naeterin. a baia oiiips e ffeffiiniŝ  
ciissichée .pas^arih'jQie'zz'ore ih semplis'di-
ver'timent, quàtfd che si viod à vigni AU il 
iiestri "pleVan,;cialÉfnd'in 'alt, e mastiànd dì 
ràbie; al ti ivà'd'óngfe'̂ però dà la part'op'ò'-
sta'ai grop dai ^loscris, e lì ài ti scoràónzà 
a cìàlàchè e che altre che balave è ànce 
jpar^nd'a c'iase qualcJhidunè/Do'pò, forsi ver-
gOgiiansi al si ciapà su e al sì invia viars 

(jpo si ccj^éntf d,i|^'ii^li |u^lc|t_ ^|cia|^ 
Lis' fantatrè e ^òrriarTn a baia" e nbl*To 'nu-

' Cheste 'ùltfme'-dòmtìnie, che nissua nance 
:s'imipe,nsavB-.d.r ches .fptisi, xr-.messe grande, 
invece di spiega i,l yanzeli di che zornade, 
Cóme che al è so--oblig, al scemenza e al 
finì la predice su-chest afar. Al soomenzà 
disind: i cosorìs ,di.-CiainpfuaFmid che dug 
''si crodeve 'tìhe 'fossin:l'esempli dalrpais, 
parceché 'pHme' di' tira il nuTiiiar- dugg unìs 
e iaserindì la'solite messe-par-ohe iU-Si-
gnor in prenci,ju,fàsè,s,tji.rà un nuî aar alt, 
zavectì e son.'rdatìigòls.'e.il's.candul di dug; 
al è chest il ringraziament che fasin al Si
gnor parca ju ha esaudis fasingi tira squasi 
a.dugg nunia.c alt, fasind che qualitat di 
pùrtìadia pal'.p'aìfe, ho'ddhte'ntahsi'.di' un'su,-
nkdor come ' il so,lit, lor e ')ielin vent doij; 
,ina no bjiste dopo^stas tal pstarie a jem-
plàssi di gì'àlinis e'plens,di'vitì e.van pai 
paìs,-si fermìn 'su lis'pla'zis',"e òbleinlìs 
lahtatis! a 'hialà. par iuàrzej'.no baste ancemò-
e' yiodin ,a .passa .il' l'astor. dal' paìs dongé 
di lor e nissun Si'scorhpòn'Come cihè passàs 
une scovazze, al va.par pprezi e lor i fìs-
ciri' dàur. ÌS: vie su chest toii fin bhe al ha 
finit. . . / .' •;•; '•" • , . ; ; , . " / 

Ce ti parial Florfean,'che al sei un biell 
mud dì agì ohest oâ  che un plevan al dèi 
in predice.dai oipchs a cliei coiscrìs, mentri 
noljere ver.:nuje, e,ancemò al r-improvere 
di, ve mangiadis gi.alinis a lor che lis màn-
gih tanti'.dJ.rar, mentri lui' ài si pàs simpri 
di Ipi" e vinars. la "so biele Perpetua e j'§ 
vignùde a ciasè cuu otandedoi 'polès!. Cui 
sa òhe s,e chei fantas i vessin puartài a lui 
ì bez.spindas par fa dì tantis m'essis, che 
alore 'e'saressin stàstantìs perlis preziosis. 
Pfir.aitri, l'coscrìs nò'i abadin plui che tant 
e, a ciispi'et dal, plevan e uelih fa di spess 
di chéstis mìVindtttis, lasind divertì un, pbc 
ance lis fai]tatis. ' Par cheste-, volte baste-
cussi.',Maridi.' ' , ' . ' ' ' , 

' ' ]. . . - ' • /^' gni^gno., 

'• Còdr'ojlpi 3 avost. 

'. -. Ciqn FJprean •. • ••:.-. 
Ti;'mandi do^ rìs'cheno-son; di uu-.scri-

tór, 'se' ttf cròdis.. eh<j. vedin^ merit publiohe 
sul to''giói-nàl'.' ••' *' ••.'•• -: ' • 
' Tu cogftos'sis •sitìat"'olwll beat omp che 
vin par arciprete, buine persone, ma. nujo 
di pilli, e;in' tang agn ohe lu vip culi', .oig--



Wl!tSaiii<llìmMlilBlinHi!|ì|itt' liflBM SBSSMMHOT «Mn»' 

suti' tìe-dì\si- Ve d̂i lui,.Tigni.ye.:il • coperà 
iùr] dòs^fflassariiSj.ùn'é véce'.inteifessada. che 
•fa's'evé-_'stonai;-'C'he'"'àitrè sèdrauéle zày'mé & 
-fa'b îtanzgffeieie; che saivéve dale adxiaitindi 
a la vece, dunce-che.;fpà' lor'jereianeivpen--
l'ette concordanze, ce che diseye la. vece 
p r la zovinè'jere ièz. Land "vie Pre Nardìn 
omp che 'Dol.'si..daVe niss'une importanze, 
che al jere. stimat dacliigg, qualchiduri al 
scemenza a critica anzi pareve ohe al tor-
iias, ma" il; diaui mete la code, e .-cussi il 
beat orap resta par diviars agns senze coo-
perator. Stuf.^e .éó état di lira.il eiar, noi 
è trop, fase, vigni "corùe-segretari un oiart 
pre Josef, zovin'ebiel, che'iplaseve a con
versa, anzi con chéi-'voi. di sassia ai dave 
passand pai pàìs. di'che's ociadis, che lis 
Fiis di Marie, e. levin ih brud.'di violis, e 
quand che l'entravo;in, canoniche al veve 
simpri sparagnai une ociade ance pe mas-
sarie zovine. Il biel cooperator insuperbii 
de so posizibn .al.si .crodevèal ,̂ icur né al 
s'inmaginave che ,la .massàrie'yece e podes 
sol man fahi parayie,ma il cani so al fo 
sbagliai, e qUand- ohe mancai si spielà la 
vece e spieghe;.la.;so',ven'd'ete, malat il coo
perator jè no i'dè; ds'.'par che al- si tiri su 
cun tante •.bisugnej''par brudiideye aghe 
cialde e ueli par che parsore fasès i voi,, e 
taUcafè ogni dì e disin che i' meles la gia-
lape. ne i lassave 'mai là, la.'masSarie zovin 
ohe i podes'paartSd'e sostanze.-

Podes inmaginaéi'ifl cestai che si cia-
tave il biel cooperator; o ..vie jo, o vie jò 
i diseve al beat omp,. e lui' rispuiiideve : vail 
vo. Noi savevepliil a.qual,saiitvotasi_, pre
videnze ui che un, so- ami-.cui; là- a ciatalu 
apene rivai- duU i confida .preanlu di un 
sugerimenb edigiavalii'da cnellslal. L'iamì 
movut a'compassione ài de in sugerimenl 
di mocasse,. come, che ài è lalj culi vicin 
a Teor.. • . . I l vedo,. 

. . • Majan, 2 avost, 
Cun eopagió s cùn respna. diffese de mo-

ralllal tu, ciar Floreap tuhas- alzai la vos 
cuintri ches'.t'als che ,van fup dal lor stai 
e se la marbin a l'ultimo bion'dò'. 

Ma. se Udinî t̂" y'̂ i,\ IMaja'n el.'.dintors noi-
rìd par siGur» ',T?ù.s'aik/c,he.;;ba.;,e'-.vin vut il-
campo dai soldas. Oh ce tu- vessìs vidul cnlì 
ce andirivieni dt moscardinis. .che no. por 
devin sta tè'piélh-"- • • "•; ' • ,', 

Qualohid'uri'ar"diis chélfevih'xil campo, a 
passa diviarsis oris, e che culi si. faserin: 
fiestis di ball'in' !or-onbr e aribe qualchii 
banchètt. 

:- Eiguraisi^.eer.legrié, .puaris -rfanlatì.?;, no i. 
pareve vere '̂ .di;'yè.,ÙBé .tal ;i:«i.s,Gr;sé{ «pVc.JCiit 
.«he •ó.uli noi è:ogn'an-.il?càaipO. Mildisiij.ipo 
che ance rdiviairsisTsipi-velis .di-̂ Bjuje-, e-ma^-
oiavin..al::eampO:iepar.-che il.ao-rjsli rn©.i, 
fasès .mal, si •niparatón'SO'tt-'lisi.tetn.tlî '̂Celipe 
bhès di Majaa/i'M i ' - ' '• •' '•• •)•:•; "•• i iM' 

Ciales pò,- no: sarès. migo no staderefiòa 
ehe: vessiQ.vut:di deyentà'neris; e 'po ehaa 
la carnigiori deìioade lor! • • • • ? . 
. Sispiete a. 13uj:e' gran fleslis e'ehes bene-, 

detis foutatis-jhsparagnànd la strade,,.e po-
daràn. diverti-ssicbme'.chjeva. Mai'pUiirit.aiJit 
ben. cocuH's benedetis! ,- ' , • • , ' • . 

E-i genitors- ce disino?, Ma, qualchidun 
noi sa. e qualxshidùn al siare un voli .e'an(ie 
dugg e doli' par'cè dhe non d'han tre.'ZC 
c h e l a v a d a ! '•'•' •••••••• i ••• • • : . • 
:• Tiscuivàrai qualehieiosse al^risal proposit., 

' • • ' : , ' • •' Cucite.^ ' 
-CW»»i*."«>-Sl-

;:-M':L|l.;,MI-DÌvFMl8BàÌ'.;; 
• B-. savés di • diUt: il-, jsussup--:phe, lai^óJ^' 

tìnedal.£^riul.9:fiisè'.zh timpi fluiatri.-.FusuJ';e-
e i. usuràris, cun artipai eiiounìdeéigt^iiziens. 
di nons in mud. che dugg i citadins in ge
neral e segnaviii a dét i col-piis dai arlicui.. 

Ben, dopo dutt si quieta e lis eiossis^ e 
toj'na.t;iiv'a so,puest. come'prjme., .. ; , .' ' . 
• dui.che al jere 'tanfc apanìi cuintri. i,U3U,̂ ' 

raris. a! jere'.precisam.èatri. Meni Muse'.ch.e-
aL p̂aiE-eve ,che al ves ,vu.t; dj. fulminajii.'e 
dislrusijadugg.. ..'; ,' , . . . .'., .. 

E.cqme. ise. cùmò, che al va, in .carezze 
insieme, come-̂  che al. è- sfai y.idut za diis ; 
tun;t'un. capprioa di'chei,.ta;i?..Misteria;'da> 
lis. iVicendis-.uraanis!, . 

Mi contin che a UOspedal.an .sucedia dir 
bielis. Lis suoris,. par festegià l'ariv'di une 
lor gsneralissime,, e han fall i fugs artifi-ciaii 
cun gran sussur e disfurb- dai puars malàs-., 
: Po,, agno p^rmitudis'qhestis ciojssiSi'.,ip,,uni 
lugidi, dplpi?.. copas flb© al.è ilfos-pedal,?. ".. -
i, iMra-'.̂ iin.qhesfe a..rgomeq^.o..varai di.feveìàV 
ia-ac,em,òv,' : :• • 'a: : , ,. .-,.,-/- -,,','- ' 

'•'•••' ••'••• • • ' •' ; ' • > . ' . ' . i ; r r t i ; . • ; , / . ; . - < j • ; , . - . ; r ^ - . - ( - • - . • 

Soq diviàrS) diis, eh^'ali iieg-nq-̂ .̂ msirocp-
daludìaul.;: ra^; pa?i^nze; pat SÌBP.OO, Sii bey 
un. pizul di bire). e vie. Cheli chfi noi, pneas; 
dami la pas, al: è- che- il: Municipi noi cicli 
nissun provedimentpar. impedì la. peste,,ch^j 
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ven dai' JRd^̂ ĵ « m . L'altre aere pai iàiei 
ftfapg-sol l a t i n Giavris. Qiiaiid ohe soi en
trati ia borg di G-lemonéy.jo-erodevi, che mi 
manoiass ilflàt . In anime me lu zuri. che 
fin a qhè seî e nò mi soi mai inmagiuat, fin 
dttìà che podess riva la nausee de spuzze, 
E lant plui ohe o levi indenant, taht pini 
Ja spuzze óréseavé; No mi zova!ve il.slgar, 
ohe o vevi in boce; no mi zovave il fazo-
lett di nas; mi |)areve, che la peste.mi 
entrass, tal stòmi par dutis lis bandis. E 
specialmentri al di là dal prin mulin fin à 
la oiase Borghese; .un oror, che né safess 
tolerat in nissune ville. E ce.,dirano, ehoi 
puars abitans, che vivin là intor? Pàv'sven-
trà Napoli, la nazioii apihd. òent milions*, 
pac «iji chèì di borg di demone e dal su
burbio devin pajà in rason di tré francs e 
tranteoinq centesins aciai); ma:il/Municipi 
di IJdin, nolpense nuje pai siei aministras. 
Anzi cialait ce ingiustizie ! I abitans di borg 
di Glemone e .dal suburbio devin sostignì 
lis apesis dal Municipi come chèi di borg 
'li Ai{uileé. E il Municipi, in Cini entrin di-
viars soeios dai Pòzsi neri, al manda a im
pesta i dontribuens-, ohe devin paia lis tassis 
par jésai .asfisias a ciase lor, Ilaynau noi 
varesa?.,iiatJs di ohestie. 

•Io propon un dubi di coscienze e o prei 
iis autorìtas eclesiàstichis e civils e special-
mentri ches di Sàndenel a sciolzilu. — Su-
ponin, ohe une siore in Un lott di publicHe 
boceficénze uadagni un ogett cun t'un dai 
cini-[ numars sgrifignàs par no dì robàs, 
Chesta siore, ise oblead'é in coscienze, a re^ 
stitui l'ogett uadagnat «pur a pajà l'im^uart 
dai einq numars indelicatàmentriéproprias? 
In second lug si domande, se par ricom
pensa la siore dal so.disturb di nota i nu
mars, bastaressin quàtri ^Mais?, 

Qiialchi'gìornal al diis, che il vescuì al 
farà so ficiàri il ̂ óiàlUni Pèrni, tìo-si pò, 
capi, sé il gvòrnsil al' vèd fèvelal snl serio 
0 pai; ironie. A ogni mud un tal, al devi 
jessi content da la scelte fate dal vescul, 
paroeche alpodarà pini facilmentri presen
tassi a Bonsignop senae ve l'intrig di puàrtà 
i siei ringraziamens in sofitt;-sull'altai» di 
sant'Antoni. - , 

Dometiie passatìe a soi stat a Rivolt e 
Epii soi maraveiat a viodi, che-dutis, lis fan-
tatis bielis jerin in oialzis rossi»,! e diviarsis 
in cialzis di sede. Che vessin ciapade su la 
mode dal oialunì Sdmede? 

i^ETEMlDREDI FLÓREÀN. • 

D u g g i guisg 9: «on. gusg i . 

• , Ròs ^p'uzzétìs di fàntazz 
Oiav'aà fiir t^ròprl dal màzz 

• 'Ohe •'si-.-stimin-da" se st'ess 
. • Ooài'e JÀdóna in. ciar e in uess, •' 
:;0|ii9 Mtìi tìaiiade p,̂ r cei;vi^U,, 

E, il o\af,noiiie naf. ciàpi(jU' 
. ' .Sénzò un fre'gul di'tìreafazé., - ' ' ' 

E uòliri'ridì a jiìehe'panzél • • 
Chei 'che ' passin. «ojotuan'd '̂ . 
E.fra lor pò sghignazzaqd.!,,.; ; 
Une volte viar^ lagnott ' . ,,,, ,' 
Proyidus d'un bon'-sclìzótt,' .' " , , 
feitiras te'lor cantine.'•• •";) '''• 
Sdizótavih làPlerine ' ' ; • " • ' ) ' ':'.: 

• E la dame che passava i,'; w.'-, 
l)e lor: bande e che.pensava 
4 flutt altri che di v ,̂'.;', ,,.'.' \" '• 

, Che bagnade itì ter di' se. "'.'. •',' 
Manne sere dóno Martèy •', "-•-̂ •• 
Di cheli zug-yilan aouarte ' 

- 1 dei siors come;cu.yà 
, (Jul cialdir ju batià •, 

, .'•' ;, E cumò jupasse pagai," ' 
• D'aur l'esempli di Snacai, ' 
E hàn pensat, oh ce talenti 
Di cambia diverilment. . 

.'- Plenìs plenis opme scusa 
Lis sachetis di clàpuss 
E ju.tirin. tal clapiell 
In tfls g'iambis,' taitelotis • • ' • ' . 

- l a tes' mostris, tai'lastrons. 
E po-vegniu su l,a puarte, • 
CUn iij man,!un,sfueì di.ciarte 
E flnsinsi di ciàlà, ' ,' . 
Lis lor dngtìiis digiatt ' ' ' •' 
Bs i dan a riduzià' - .-̂  ' • -• 
Come lor noi foss il fatt. 
Ma contents di tante glorie, 
Fo8- flnide li la storie ; 
Ma sior no; ju bràs f̂ îjitazz 
Giàvas fur pro'pH',(ial^iaàzz * • 
•E'sì 'gioldin à tirai 
Ju clapuss par nn spirai., . • 
.I)ai,balcon. a ches siorutis^ 

. iMaridadisiQ fatitazzutis • • ' 
",',Che oiaminin'trà sU^ade 

E àuiiàde, in miezz db strade. '•'•' 
CohClndin cu la-àtìnténae.; '• •• . ; . 

, 'E ha il sol'tiermin,U; pazieî Sse . '; 
E, passanlu, ance l'aggeli 
Al si.,stizze» e al fasi riviell. 

. - i — i ~ i ^ — ' ^ .L^—, - ^ ,_.-. 

VIN(3ENZ;(> LUCCARDI, gerènte •vespm^am 
**—••""•i M^ii- iipi II — — ...i . - iwi . , ' , n. l ' i n , ! . - . . . • • . , • • 

UdlQ. Stamp. A.. Montalbftn 


